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Conclusdes do Conselho de 22 de Maio de 2008 sobre o multilinguismo

(2008/C 140/10)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, 9. a resolucio do Conselho de 16 de Novembro de 2007 sobre
uma Agenda Europeia para a Cultura (1%, que define o multi-
linguismo como uma das dreas prioritirias de acgdo para

Tendo em conta: o
promover o patriménio cultural,

1. as conclusdes do Conselho Europeu de Lisboa, de

23 e 24 de Marco de 2000, que incluem as linguas estran- e a luz dos debates havidos durante a Conferéncia Ministerial
geiras num quadro europeu para a definicdo das competén- sobre o Multilinguismo que teve lugar em 15 de Fevereiro
cias de base que deverdo ser proporcionadas através da de 2008,

aprendizagem ao longo da vida (');

CONSIDERA que:
2. o artigo 22.° da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia que reconhece o principio de que a Unido respei-
tard a diversidade cultural, religiosa e linguistica (3); — a diversidade linguistica e cultural sdo caracteristicas especi-
ficas na vida quotidiana de um ntmero cada vez maior de
cidaddos e empresas europeias em resultado da crescente

3. as Conclusdes do Conselho Europeu de Barcelona de mobilidade, migracio e globalizacdo

15 e 16 de Marco de 2002, que apelavam a prossecucio da
accdo com vista a desenvolver o dominio das competéncias

de ba§e, nomeadamgnte atraves'do €nsino de pelozmenos — as competéncias linguisticas sio uma competéncia de vida
duas linguas estrangeiras desde a idade mais precoce (’); desejavel para todos os cidaddos da UE, permitindo-lhes
gozar os beneficios econémicos, sociais e culturais da livre

4. a comunica¢io da Comissio de 24 de Julho de 2003 intitu- circulago dentro da Unido,

lada «Promover a aprendizagem das linguas e a diversidade linguis-
tica: um Plano de Accdo 2004-2006» (*), e o subsequente rela-
torio da Comissdo de 25 de Setembro de 2007 relativo a
execucio desse Plano de Acgdo (°);

— os sucessivos relatorios e recomendagdes de varios grupos
de interessados demonstraram que as necessidades linguis-
ticas na sociedade europeia ainda ndo sio suficientemente
tidas em conta,

5. a Decisio n.° 2241/2004/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 15 de Dezembro de 2004, que institui um
quadro comunitdrio Gnico para a transparéncia das qualifica- — a importancia atribuida a0 multilinguismo e a outras ques-
¢des e competéncias (Europass) (%); tdes de politica linguistica no contexto das politicas comuns

da UE impde a necessidade de prestar a essas questdes a

atengdo que merecem, bem como a necessidade de as insti-

6. a comunicagdo da Comissdo de 22 de Novembro de 2005 tui¢des europeias voltarem a sublinhar o seu compromisso
intitulada «Um novo quadro estmtégico para o multilinguismo», de longa data de promover a aprendizagem das h’nguas ea
que engloba medidas tanto internas como externas de diversidade linguistica.

promogio das linguas e da comunicacio com os cidadios (7);

7. as conclusdes do Conselho de 19 de Maio de 2006 sobre o AFIRMA que:

Indicador Europeu de Competéncia Linguistica (*) que reafir-
maram que as competéncias em matéria de linguas estran-
geiras, para além de favorecerem a compreensdo miitua entre
0s povos, constituem um requisito prévio para a mobilidade
da forca de trabalho e contribuem para a competitividade da
economia da Unido Europeia;

1. a politica do multilinguismo engloba os aspectos econd-
micos, sociais e culturais das linguas numa perspectiva de
aprendizagem ao longo da vida;

2. deverd ser preservada a diversidade linguistica da Europa e
plenamente respeitada a paridade entre as linguas. As
Instituicdes da Unido Europeia deverdo desempenhar um
papel essencial na prossecugdo desses objectivos;

8. a recomendagdo 2006/962/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 18 de Dezembro de 2006, sobre as competén-
cias-chave para a aprendizagem ao longo da vida (°), entre as
quais se conta a comunicagdo em linguas estrangeiras;
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. uma vez que as necessidades linguisticas podem variar em
funcdo dos interesses, do tipo de trabalho e do contexto
cultural de cada pessoa, os aprendentes deverdo ter acesso ao
mais amplo leque de linguas possivel, a abordagens inova-
doras e a cooperacdo em rede entre prestadores de servigos
de educacio;

. tendo em vista promover o crescimento econdémico e a
competitividade, é importante que a Europa mantenha igual-
mente uma base de conhecimentos suficiente de linguas n3o
europeias de alcance mundial. Paralelamente, deverdo ser
desenvolvidos esforcos para apoiar a posi¢do das linguas
europeias na cena internacional;

. a qualidade do ensino é essencial para uma aprendizagem
bem sucedida em qualquer idade e deverdo ser desenvolvidos
esforcos para garantir que os professores de linguas tenham
um sé6lido dominio da lingua que ensinam, tenham acesso a
uma formagdo inicial e continua de elevada qualidade e
possuam as necessirias competéncias  interculturais.
Enquanto parte da formacio do professor de linguas, os
programas de intercambio entre Estados-Membros deverdo
ser activamente incentivados e apoiados;

. tendo em vista contribuir para uma integracio bem sucedida
dos migrantes deverd ser-lhes prestado suficiente apoio para
lhes permitir aprender a(s) lingua(s) do pais de acolhimento,
incentivando os membros das comunidades de acolhimento
a demonstrar interesse pelas culturas dos recém-chegados;

. as competéncias linguisticas e culturais estdo no cerne da
educagdo. A proficiéncia na primeira lingua pode facilitar a
aprendizagem de outras linguas, enquanto a aprendizagem
precoce das linguas, a educacdo bilingue e a Aprendizagem
Integrada de Linguas e Contetidos (AILC) constituem meios
eficazes para melhorar a aprendizagem das linguas;

. € necessdria uma interpretagdo e tradugdo de qualidade para
garantir uma comunicagdo eficiente entre os falantes das dife-
rentes linguas, devendo paralelamente ser prestada maior
atencdo as consideracdes linguisticas na comercializagio e
distribuicdo de bens e servicos, nomeadamente os servigos
de comunicagdo social audiovisual.

CONVIDA OS ESTADOS-MEMBROS, COM O APOIO DA COMISSAO,

A:
1.

conjugar esforcos no sentido de reforcar a cooperacgio euro-
peia no dominio do multilinguismo e — em consulta com
os intervenientes relevantes — prosseguir as orientagdes de
politica acima referidas, recorrendo sempre que adequado ao
método aberto de coordenagio para facilitar o intercAmbio
de experiéncias e boas praticas;

. tomar as medidas necessdrias para melhorar o ensino das

linguas na prética e a continuidade da aprendizagem das
linguas numa perspectiva de aprendizagem ao longo da vida,
tornando inclusivamente mais disponiveis, acessiveis e atrac-
tivos os recursos e as infra-estruturas existentes, desenvol-
vendo os recursos e aumentando a diversidade de linguas
oferecidas;

. promover a aprendizagem das suas linguas nacionais noutros

Estados-Membros, nomeadamente através do recurso a
tecnologias de aprendizagem a distdncia, e incentivar a
aprendizagem de linguas da UE menos correntemente utili-
zadas, bem como de linguas ndo europeias;

. utilizar os instrumentos existentes para confirmar os conhe-

cimentos linguisticos, nomeadamente a Carteira Europeia de
Linguas, do Conselho da Europa, e o Europass — Carteira
Europeia de Linguas;

. incentivar medidas destinadas a facilitar a aprendizagem das

linguas por pessoas com necessidades especiais, como meio
de contribuir para a respectiva inclusdo social, melhores
oportunidades de carreira e bem-estar;

. cooperar com organizacdes internacionais que trabalham

sobre questdes relacionadas com o multilinguismo, em espe-
cial o Conselho da Europa e a Unesco.

CONVIDA A COMISSAO A:

1.

apoiar os Estados-Membros nos seus esforcos para prosse-
guirem as prioridades atrds referidas;

2. elaborar propostas até ao final de 2008 tendo em vista um

quadro global de politica relativa ao multilinguismo que
tenha devidamente em conta as necessidades linguisticas dos
cidaddos e institui¢des, inclusivamente através da observancia
do seu direito de comunicar com as Instituicdes da Unido
Europeia em qualquer uma das suas linguas oficiais.




